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WHID = EXEMPIATr (U AUIFAGOEDer
rosa = Exemplar filr Absender
blau = Exemplar fiir Empfanger
griln = Exemplar fiir FrachifOhrer

vert = Exemplalre du transporteur

CIANC « EXBMPIAIE POUT COMIMGRANT  WIL = EXGMPIRGr Voor [asigavar DIARCO = ESSEMDAM Per COMMINeMa W9 = LORY (0f Gracner nVID = EXGMpIArIar craregver
rose = Examplaire de l'expédilour rose = Exemplaarvoor alzender rosa = Essemplare per mittente plnk = Copy for sander rosa = Exemplar for afsender
bleu = Exempfaire du destinalalre blau = Exemplaar voor gead de blg = ‘are per destinatarlo blua = Copy for I ~—blag = E lar fa

groen = Exemplaar voor verveerdar

verde = Essemf)!are per franspertatore

grean = Copy for camler

r
grén = Exemplar far befardrer

Les parties encadrées de lignes grasses
doivant &tre remplis par [a transperteur

Die mit jett gedruckten Unlen cingerchmton Rubri-
ket mdssen vom Frachtfllhrer ausgefiillt weden.

®

1-15 Szt 21422

la respon-

das Absendess,
sablité de I'expéditeur.

Auszufilllen unter der Var-

antwortung
A remplir sous

nach giiltigam ACR

1

Absander (Name, Anschrlft, Land)

"SRR Briveline Bruneck AG

Rienz%eldstraﬁe 8
[-39031 BRUNECK (BZ)

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unleriiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obarelnkommens fiber den
Befiirderungsvertrag im Internationalan

Ce fransport est sournls, nopabstant
toute clause contraire, & la Con-
vention telative au contral de trans-
port intemational de marchandises

StraBengllterverkehr {CMR).

par route [CMR).

Empiinger {Name, Anschiift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays}

2

Frachlf?hrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

16

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

Auslleferungsort des Gules

Ort/Lieu

3 Lisu prévu pour la livealson de Ia marchandlse

17

Land/Pays

Ort/Liau

4 3 RN BN Bruneck AG

Nachfolgende FrachttOhrer (Name, Anschiilt, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Land/Pays

~ienzZieidsirake 8

18

Aésarvas el obsemvations

Documants annexés

Datum/Date _ -y
5 Belgefigle Dokumenle; E l g ! %Ui eiﬂ-el é €BZ5

Varbahalle und Bemerkungan der Frachifdhrar
a3 transporteurs

6 Kennzaichan w. Nummem Anzahl der Packsliicke 8 Art der Verpackung 9 Qlflz. Benonnung [ d. Befdrderung® 1 Statisiiknummer 11 Bmttugawlchlln kg 12 Umlang In m?
Margues el numéros Nombre des colis Mode d'emballage BDéslgnatlon officielle de transpost* No. statislique Polds brut, kg Cubage m?
5 (AL AUTOMTS 4363 %
Seol S
coled RS M2.1O
[}
UN-Mummer Ban. Gefahrzaltelmustar-Nr, | Verp-Gruppa Tunnelbeschrinkungscade 19 2U zahlan von; Absender Wahrung Erananiger
Numéro UN §Nr9  |Numéro d'eliquetie G_mugﬂ ode de A payer par: L'expéditeur Mennale Le Destinatalre
om d'emballage en tunnels Fracht
UN VoRN°9 Prix do transport
Erm&Bigungen
Réduclions
13 Anwelsungen des Absanders {Zoll- und sonsllesa amiliche Behnndlun?) Sondarvorschriften Zwischensumma
Instrustions de Yexpaditeur {formalités douaniéres et autres) Prescriptians particulizros Sclde
Zuschibige
Suppléments
Nebengeblhran
Frals ire:
Sonstiges
DIvrt‘zrsg +
Zu Zahlende Gesamt-
summe/Tatal & payer
14 Rlickerstaitung
Rembouisement
15 Frachizehlungsanwelsungen 20 Besondgre Versinbarungen
| Pres¢ription d'affanchissement Convantions particulidres
Frei
Franco
Unfref
Non Franco
Gut emplangen Dat
21 Etﬁﬁﬁﬂugt n Fam 24 ﬁeceplign es marchandlses Dgtgm
Iarn
285KN Driveli 23 ]
riveline Bruneck AG SCHWEITZER GmibH + Co. Z
. Internationale Spedition KG-
R'eaneld§t[a Re s Carl-Benz-Strafe 23
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van bis km ~ : 226 Mot
Kein wutlpno z{a Kein
Art Anzahl: | Taysch [ Tausch 4’[ ;An %} Tausch | Tausch
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26 Vertragspariner des Frachtfihrers a9 2 T TR W
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